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Öffentlicher Wettbewerb für 8 Stellen als Zollabeamter/in 3° Bereich F1 – Schriftliche Prüfung 

26.05.2022 

Area giuridico amministrativa (6 posti)/Rechts- und Verwaltungsbereich (6 Stellen) 

Codice/Kodex ADM/FAMM 

 BUSTA n. 2/UMSCHLAG N. 2 

Per la migliore lettura dei riferimenti a persone che si riferiscono indiscriminatamente a donne e uomini, si è utilizzato la 

versione maschile, come risulta essere uso nel linguaggio comune 

Zur besseren Lesbarkeit werden personenbezogene Bezeichnungen, die sich gleichermaßen auf Frauen und Männer 

beziehen, in der umgangssprachlichen üblichen männlichen Form angeführt 

 

1. Kann die öffentliche Verwaltung 
privatrechtliche Rechtsgeschäfte nutzen, 
um die institutionellen Ziele zu erreichen? 

 A Nein, niemals 

  

 B Ja, aber nur mittels einiger Formen von 

Rechtsgeschäften 
 

 C Ja, in diesem Fall begibt sie sich auf 

die Ebene des Bürgers 
 
 

2. Vertragsfreiheit bedeutet:  

 

 A dass zwischen den Parteien der Vertrag 

aufgelöst wurde 

 B dass Parteien, Form und Inhalt des 

Vertrages grundsätzlich frei 
bestimmbar sind 

 C dass der Vertrag unabhängig von 

anderen Dokumenten verständlich sein 
muss. 

 

3. Bezüglich der völkerrechtlichen Haftung 

eines Staates gilt als Staatsorgan:  

 A  jegliches staatliche Organ, das 

gerichtliche Funktionen ausübt 

1. La Pubblica Amministrazione può 
utilizzare negozi di diritto privato nel 
perseguimento dei propri fini? 

 A No, in nessun caso 

 B Sì, ma solo in riferimento ad alcuni tipi 

di negozi 

 C Sì, ponendosi sullo stesso piano del 

privato cittadino   

 

2. Autonomia contrattuale significa:  

 A  che il contratto in essere tra le parti è 

stato risolto; 

 B  che parti, forma e contenuto del 

contratto sono liberamente 

determinabili; 

 C che il contratto dev’essere 

comprensibile autonomamente ed 

indipendentemente da altri documenti; 

 

3. In materia di responsabilità 

internazionale è considerato organo dello 

Stato:   

 A qualsiasi organo dello Stato che esercita 

funzioni giudiziarie 



 B  jegliches Organ des Staates, sofern mit 

völkerrechtlicher Vertretungsbefugnis 

ausgestattet 

 C jegliches staatliche Organ, welches 

ausführende, gesetzgebende oder 

gerichtliche Funktionen ausübt 

4. Welche der folgenden ist keine der vier 

Grundfreiheiten der EU:  

 A Dienstleistungsverkehrsfreiheit 

 B Meinungsfreiheit 

 C Personenverkehrsfreiheit 

5. Ein Zuständigkeitskonflikt zwischen 

Staatsorganen wird entschieden durch:  

 A    das Verfassungsgericht 

 B das Kassationsgericht (Vereinte 

Sektionen). 

 C    den Staatsrat 

6. Unter öffentlich-rechtlichen Einnahmen 

versteht man:  

 A. die Einnahmen, die der Staat als 

privater Betreiber erhält 

 B die Einnahmen, die der Staat 

aufgrund der Macht erhält, die er 

über diejenigen ausübt, die in 

seinem Hoheitsgebiet Einkünfte 

erwirtschaften 

 C die Einnahmen, die der Staat als 

öffentlicher Produzent privater Güter 

erwirtschaftet 

  

7. Nach Art 67 Verfassung übt jedes 

Mitglied des Parlaments seine 

Funktionen aus  

 A ohne Mandatsbindung 

 B mit Mandatsbindung 

 B qualsiasi organo dello Stato purché 

abilitato a rappresentarlo nelle relazioni 

internazionali 

 C qualsiasi organo dello Stato che esercita 

funzioni sia legislative che esecutive, 

giudiziarie o altre 

4. Quale delle seguenti non è una libertà 

fondamentale dell’UE:   

 A la libera prestazione dei servizi 

 B la libertà d’espressione 

 C la libera circolazione delle persone 

5. L'organo competente a dirimere un 

conflitto fra poteri dello Stato è:  

 A la Corte costituzionale 

 B la Corte Suprema di Cassazione a 

Sezioni unite 

 C il Consiglio di Stato 

6. Cosa si intende con “entrate di diritto 

pubblico”:  

 A Le entrate che lo Stato percepisce come 

operatore privato 

 B Le entrate che lo Stato percepisce in 

virtù della potestà che esercita nei 

confronti di chi produce reddito 

all’interno del suo territorio    

 C Le entrate che lo Stato ricava come 

produttore pubblico di beni privati 

 
 
 

7. L'art. 67 della Costituzione sancisce 

che ogni membro del Parlamento 

esercita le sue funzioni:  

 A senza vincolo di mandato 

 B con vincolo di mandato 



 C mit Mandatsbindung, aber nur für die 

ersten 2 Jahre der Legislaturperiode 

 

8. Die Gesellschaft mit beschränkter 

Haftung 

 A ist eine Personengesellschaft 

 B ist eine Kapitalgesellschaft  

 C ist nur für bestimmte 

unternehmerische Tätigkeiten eine 

Kapitalgesellschaft 

9. Das Fremdkapital besteht aus: 

 A     den Mitteln, die der Gesellschaft 

von Drittkreditgebern zur Verfügung 

gestellt werden  

 B den Mitteln, die direkt vom 

Eigentümer oder von den Aktionären 

übertragen wurden   

 C  Investitionen, die dazu bestimmt 

sind, langfristig im 

Unternehmensvermögen zu 

verbleiben 

10. Welchen der folgenden 

Klassifizierungskriterien entspricht 

die Unterscheidung von Unternehmen 

in öffentlich und privat?  

 A Zweck, den sie sich gesetzt 

haben 

 B kostenlose Dienstleistungen 

 C Art der juristischen Person  

 

 

 
          

 C con vincolo di mandato solo per i primi due 

anni di legislatura 

 

8. La società a responsabilità limitata 

 A è una società di persone 

 B è una società di capitali 

 C è una società di capitali solo per alcune 

attività imprenditoriali 

 

 
 

9. Il capitale di debito è costituito: 

 A dalle risorse messe a disposizione 

dell’impresa da parte di terzi finanziatori 

 

 B dalle risorse conferite direttamente dal 

proprietario o dai soci 

 

 

 C dagli investimenti destinati a permanere 

per lungo tempo nel patrimonio 

aziendale 

 

10. A quale dei seguenti criteri di 

classificazione corrisponde la 

distinzione delle aziende in pubbliche e 

private: 

 

 A scopo che si prefiggono 

 B gratuità dei servizi 

 C natura del soggetto giuridico  
   

 


